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Puola — Sahkonjakelulaitteiden asennustyot - BUDOWA MYJNI AUTOBUSOWEJ | STANOWISK
LADOWANIA AUTOBUSOW WRAZ Z PLYTA POSTOJOWA ORAZ INFRASTRUKTURA
TOWARZYSZACA NA TERENIE PKA GDYNIA UL. PLATYNOWA 19/21

OJ S 131/2026 10/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Przedsiebiorstwo Komunikacji Autobusowej Sp. z 0.0
Sahkoposti: pka@pkagdynia.pl
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
[Imoituksen nimi: BUDOWA MYJNI AUTOBUSOWEJ | STANOWISK t ADOWANIA
AUTOBUSOW WRAZ Z PLYTA POSTOJOWA ORAZ INFRASTRUKTURA TOWARZYSZACA
NA TERENIE PKA GDYNIA UL. PLATYNOWA 19/21
Kuvaus: BUDOWA MYJNI AUTOBUSOWEJ | STANOWISK t ADOWANIA AUTOBUSOW
WRAZ Z PLYTA POSTOJOWA ORAZ INFRASTRUKTURA TOWARZYSZACA NA TERENIE
PKA GDYNIA UL. PLATYNOWA 19/21
Menettelyn tunniste: fba6¢c25f-637c-429e-b20b-fb000d9206¢c3
Sisainen tunniste: PKA/PN-4/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45315300 Sahkonjakelulaitteiden asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut, 71323100
Sahkdvoimajarjestelmien suunnittelupalvelut, 45213000 Liikerakennusten, varastojen,
teollisuusrakennusten ja kuljetuksiin liittyvien rakennusten rakentamistyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: PLATYNOWA 19/21
Postitoimipaikka: Gdynia
Postinumero: 81-154
Maaryhmittely (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Zamawiajgcy planuje ztozy¢ wniosek o objecie zamowienia dofinansowaniem.
Zamawiajgcy podejmuje dziatania, aby zamowienie byto objete zadaniem inwestycyjnym w
projekcie pn. ,Rozwdj floty zeroemisyjnej PKA sp. z 0.0. w Gdyni poprzez zakup 20 szt.
autobuséw elektrycznych wraz z budowg infrastruktury tadowania” w ramach Programu
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Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027, Priorytet FENX.03
Transport miejski, Dziatanie FENX.03.01 Transport miejski, Typ projektow: tabor autobusowy i
trolejpusowy. W ramach powyzszego zadania Zamawiajgcy planuje przeprowadzi¢ dwa
odrebne postepowania to jest niniejsze postepowanie oraz postepowanie na dostawe.
Zgodnie z art. 257 ustawy PZP Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia
przedmiotowego postepowania, jezeli srodki, ktore Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

art. 132 ustawy Pzp

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, llmoitus
Talouden toimijan tilanteeseen liittyvat perusteet: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art.
108 Ustawy wyklucza z Postepowania o udzielenie Zamdwienia Wykonawce:1. bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c¢) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego po-chodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcéw powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego (art. 108 ust. 1 Ustawy);2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspadlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 7.1.1 (art. 108 ust. 2 Ustawy);3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne chyba, ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci (art. 108 ust. 3 Ustawy);4. wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamoéwienia publiczne (art. 108 ust. 4 Ustawy);
5. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zakitécenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
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lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 5 Ustawy);6. jezeli, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow chyba, ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 6 Ustawy);7. ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem
mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia
1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222) (art. 108 ust. 2 Ustawy).
Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 833/2014
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu,w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamodwienia.

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art. 109 ust.
1 Ustawy z Postepowania o udzielenie Zaméwienia wyklucza Wykonawce:1. ktory naruszyt
obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy (art. 109 ust. 1
pkt 2) Ustawy): a) bedacego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo
przeciwko srodowisku, o ktorym mowa w rozdziale XXIl Kodeksu karnego lub za przestepstwo
przeciwko prawom o0s6b wykonujgcych prace zarobkowg, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII
Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego,
b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom
pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono
kare aresztu, ograniczenia wolno$ci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng
decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkdéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska,
prawa pracy lub przepisdéw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 7.2.2 lit. a lub b (art. 109 ust.
1 pkt 3 Ustawy);3. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust.
1 pkt 4 Ustawy);4. ktéry w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co
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podwaza jego uczciwos¢ w szczegolnosci, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zaméwienie, co Zamawiajgcy
jest w stanie wykazaé za pomocg stosownych dowoddw (art. 109 ust. 1 pkt 5 Ustawy);5. jezeli
wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 Ustawy, ktdrego nie mozna skutecznie
wyeliminowaé w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy (art. 109 ust. 1 pkt 6 Ustawy);
6. ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu w postepowaniu, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie
jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych (art. 109 ust. 1
pkt 8 Ustawy);7. ktory bezprawnie wptywat lub probowat wptywac na czynnosci
Zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ jemu
przewage w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (art. 109 ust. 1 pkt 9 Ustawy);8. ktory w
wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia (art. 109 ust. 1 pkt 10 Ustawy). 9. ktéry, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady (art. 109 ust. 1 pkt 7 Ustawy). Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania wyklucza
sie: 1. wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3; 2. wykonawce,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124,
1285, 1723 i 1843) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 w
/w ustawy; 3. wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 w/w ustawy.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: BUDOWA MYJNI AUTOBUSOWEJ | STANOWISK t ADOWANIA
AUTOBUSOW WRAZ Z PLYTA POSTOJOWA ORAZ INFRASTRUKTURA TOWARZYSZACA
NA TERENIE PKA GDYNIA UL. PLATYNOWA 19/21
Kuvaus: BUDOWA MYJNI AUTOBUSOWEJ | STANOWISK tADOWANIA AUTOBUSOW
WRAZ Z PLYTA POSTOJOWA ORAZ INFRASTRUKTURA TOWARZYSZACA NA TERENIE
PKA GDYNIA UL. PLATYNOWA 19/21

5.1.1. Tarkoitus

478096-2026 Page 4/9



Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat

Paaasiallinen luokitus (cpv): 45315300 Sahkoénjakelulaitteiden asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 71220000 Arkkitehtoniset suunnittelupalvelut, 71323100
Sahkdévoimajarjestelmien suunnittelupalvelut, 45213000 Liikerakennusten, varastojen,
teollisuusrakennusten ja kuljetuksiin liittyvien rakennusten rakentamistyo6t

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gdynia
Maaryhmittely (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 350 Paivat

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei viela tiedossa
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: wykaze, ze posiada srodki finansowe lub zdolnos$¢ kredytowg na
kwote nie nizsza niz 15.000.000,00 Warunek zostanie uznany za spetniony, przez
Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamédwienia, jezeli bedzie go spetniat
przynajmniej jeden z Wykonawcow wystepujgcych wspadlnie lub wszyscy Wykonawcy tgcznie.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, wykonat
(a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych wykonuje zamoéwienie polegajgce
na dostawie tadowarek do pojazdéw elektrycznych lub przeksztattnikow
energoelektronicznych w ilosci minimum 15 sztuk o mocy minimum 120 kW kazda, Zakres o
ktorym mowa w pkt. b moze zosta¢ spetniony w ramach réznych zamowien, roznych umoéw,
ilos¢ tadowarek bedzie sumowana, z tym zastrzezeniem ze co najmniej jedno zméwienie/
jedna umowa, ktora zostanie wskazana w wykazie musi dotyczy¢é minimum 10 tadowarek.
Pozostate zaméwienia/ umowy mogg dotyczy¢ réznej liczby tadowarek.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: wykazg, ze w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat co najmniej 1 (jedng) robote polegajacg na
budowie stacji tadowania samochodow elektrycznych lub budowie instalacji zasilania i
rozdziatu energii elektrycznej, ktorej wartos¢ wyniosta co najmniej 5.000.000,00 zt brutto,
Wartos¢ 5 000 000 ztotych dotyczy jednej roboty/jednego zamdwienia/ jednej umowy.
Warunek zostanie uznany za spetniony, przez Wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie Zamoéwienia, jezeli bedzie go spetniat przynajmniej jeden z Wykonawcéw
wystepujgcych wspdlnie lub wszyscy Wykonawcy tgcznie.
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Kriteeri: Johtohenkil6ston maara

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca zobowigzany jest posiada¢/dysponowaé osobami
zdolnymi do wykonania zamowienia, posiadajgcymi wyksztatcenie i kwalifikacje zawodowe,
ktére zostang skierowane do realizacji zamowienia tj. a) osobami uprawnionymi do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, posiadajgcymi uprawnienia
budowlane bez ograniczenh do projektowania w specjalnosci: architektonicznej, konstrukcyjno-
budowlanej, instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych bez ograniczeh b) osobami uprawnionymi do wykonywania
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, posiadajgcymi uprawnienia budowlane
bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci : konstrukcyjno-
budowlanej, drogowej, instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych. c) osoba posiadajgca uprawnienia E i D w zakresie urzgdzen
elektroenergetycznych grupy | do 15 kV ; UWAGA: Zamawiajgcy wymaga, aby byly to
minimum 3 osoby (jedna z odpowiednimi uprawnieniami do projektowania, jedna z
odpowiednimi uprawnieniami do kierowania, jedna z uprawnieniami E i D). Warunek zostanie
uznany za spetniony, przez Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamowienia,
jezeli bedzie go spetniat przynajmniej jeden z Wykonawcow wystepujgcych wspolnie lub
wszyscy Wykonawcy tgcznie.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena brutto -60%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres gwarancji i rekojmi na oferowane tadowarki (G) -10%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Sprawnos¢ energetyczna oferowanych stacji tadowania w warunkach znamionowych
(SE) -5%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Czas naprawy tadowarki i myjni (N) -15%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 15
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Ekologiczne parametry myjni (E) -10%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://portal.smartpzp.pl/pkagdynia/public/postepowanie?
postepowanie=84547665

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://portal.smartpzp.pl/pkagdynia/public
/postepowanie?postepowanie=84547665
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkdinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: wadium 300.000zt
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 17/07/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 17/07/2026 14:35:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantéonpanoa koskevat ehdot: Wskazano w umowie
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: okresla wzér umowy

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 10 dni
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Przedsigbiorstwo Komunikacji
Autobusowej Sp. z 0.0
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Przedsiebiorstwo Komunikaciji
Autobusowej Sp. z 0.0
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Przedsiebiorstwo Komunikacji Autobusowej Sp. z 0.0

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Przedsiebiorstwo Komunikacji Autobusowej Sp. z 0.0
Rekisterinumero: 5861003497
Postiosoite: Platynowa 19/21
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8.1.

8.1.

Postitoimipaikka: Gdynia

Postinumero: 81-154

Maaryhmittely (NUTS): Trojmiejski (PL633)

Maa: Puola

Sahkodposti: pka@pkagdynia.pl

Puhelin: 784073119

Internetosoite: www.pkagdynia.pl

Hankkijaprofiili: https://portal.smartpzp.pl/pkagdynia
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 22 458 78 01

Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union

Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg

Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

478096-2026

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

456462-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
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Kuvaus

zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert na 17.07.2026r.

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: c58abc76-cb5a-48f9-9443-899bb8eaf8d2 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 09/07/2026 12:22:59 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

IImoituksen julkaisunumero: 478096-2026

EUVL S -lehden numero: 131/2026

Julkaisupaiva: 10/07/2026
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